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NOTE: Cautions, warnings and other important product information are contained in the SMART
Audio 240 Installation and User’s Guide at www.smarttech.com/support.
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Important Information

WARNING

AN

Failure to follow the installation instructions shipped with your SMART
product could result in personal injury and damage to the product.

Ensure that any cables extending across the floor to your SMART
product are properly bundled and marked to avoid a trip hazard.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the SMART
product to rain or moisture.

Don’t open or disassemble the SMART product. Opening the casing
voids your warranty.

BaxHasn iHdpapmaubis

YBATA!

AN

HeBblkaHaHHe IHCTPYKLUbIA Na YyCTaHOYLbI, KIS cynpaBaxatoLib
iHTapakTblyHyto Aowky SMART, moxa npbiBecui Aa TpayMbl L
NaLlKoaXXaHHsA npagykra.

MepakaHanuecs y Tbim, LUTO NpaBaibl, KA UArHyLUa aa iHTapakTblyHaw
nowki SMART, 3amauaBaHbl HANeXHbIM YblHaM i Na3Ha4vaHbl, kab
nasberHyub HALWYacHara Bbinagky.

Kab npagyxiniup y3rapaHHe i napaxxaHHe 3neKTpbIYHbIM TOKaM He
nanyckaviue nanagaHHs iHTapakTblyHaw gowki SMART nag ooxaox,
3axoyBaviLe sie af y3a3esiHHS Binbradi.

He apublHsiiue i He pasbipaiue Bbipad SMART. AgublHiyLbl KOpMyc, Bbl
rybnsielle npaBa Ha rapaHTbliHae abcnyroyBaHHe.

BEEER

B2

WMRTEAE SMART MM RREE , TRREKSBASHE
7= mIRA,

WREEH SMART 7 miERNEAHEFLC EBBILE ,
IFARIC , OB S BALAINER

HNTRBERRMETRER , E20F SMART =R REERKIH
BIREH,

EAREIFF R # SMART 7=, MITFNT , MRIETH,
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Dulezité informace

UPOZORNENI .

A

Nedodrzeni pokynt k instalaci dodanych s vasim SMART produktem
muUze mit za nasledek vase zranéni ¢i poskozeni produktu.

Zajistéte, aby vSechny kabely vedouci po podlaze k vasemu SMART
produktu byly Fadné svazany a oznaceny, aby se zabranilo nebezpedi
zakopnuti.

Nevystavujte SMART produkt vihku ani desti, abyste omezili riziko
vzniceni nebo Urazu elektrickym proudem.

Neotvirejte nebo nerozebirejte produkt SMART. Otevienim krytu ztracite
zaruku.

Vigtige oplysninger

ADVARSEL .

AN

Manglende overholdelse af de installationsinstruktioner, som blev sendt
med SMART-produktet, kan resultere i personskade eller beskadigelse
af produktet.

Sgrg for, at eventuelle kabler, som gar pa tveers af gulvet til SMART-
produktet, er samlet korrekt og markeret for at undga at nogen falder
over dem.

Udseet ikke SMART-produktet for regn eller fugt for at reducere risikoen
for brand eller elektrisk stad.

SMART-produktet méa ikke abnes eller skilles ad. Abnes beklzedningen,
er garantien ugyldig.

Wichtige Informationen

WARNUNG .

AN

Sollten die Aufbauanleitungen, die mit dem SMART-Produkt geliefert
wurden, nicht beachtet werden, kann dies zu Verletzungen der Bediener
sowie Schaden am Produkt fiihren.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel, die iber den Boden zum SMART-
Produkt laufen, ordnungsgemag gebiindelt und markiert sind, damit
keine Stolpergefahr besteht.

Um das Risiko eines Feuers oder eines Stromschlags zu reduzieren, darf
das SMART-Produkt weder Regen noch Nasse ausgesetzt werden.

Offnen oder zerlegen Sie nicht das SMART Produkt. Durch Offnen des
Gehauses verfallt Inre Garantie.
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2NMAVTIKEG TTANPOPOPpPIES

AN

MNPOEIAOMOIHZH -

H pn pnon Twv odnyiwv eykatdoTacong Tmou ouvodelouv 1o SMART
EVOEXETAI VO TTPOKAAEGOUV TPAUUATIONS i} @BopPd GTO TTPOIGV.

BeBaiwBeite 611 TUXOV KaAwdIa TToU ekTEiVOvTal 0TO dATTESO ATIO TO
SMART éxouv opadoTtroinBei kal emonuaveei KataAAAAWG yia TNV
ATTOQUYR aTUXNMATOG.

Ma peiwon Tou KIvoUvou TTUpKayIdg A NAEKTPOTTANEIOG, unv eKBETETE TO
SMART oT1n Bpoxn 1 o€ uypaaia.

Mnv avoiyeTe fj atrocuvappohoyeite To Tpoidv SMART. Av avoifeTe TO
TepiBAnUa, Ba akupwOei n eyyunor oag.

Ve

Informacién importante

ADVERTENCIA

AN

No seguir las instrucciones de instalacion que se facilitan con el producto
SMART puede ocasionar lesiones personales y dafios en el producto.

Asegurese de que cualquier cable que vaya por el suelo hasta el
producto SMART esté bien sujeto y marcado para evitar cualquier
tropiezo.

Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, no exponga el
producto SMART a la lluvia o la humedad.

No abra ni desarme el producto SMART. Si se abre el gabinete se anula
la garantia.

JeTarkeaa tietoa

VAROITU

AN

SMART -tuotteen mukana toimitettujen asennusohjeiden noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa kayttajalle vammoja tai vahingoittaa tuotetta.

Varmista, etta kaikki SMART -tuotteeseen johtavat lattialla olevat kaapelit
on niputettu ja merkitty asianmukaisesti kompastumisvaaran
estamiseksi.

Tulipalon tai séhkdiskuvaaran vahentadmiseksi SMART tulee pitaa
suojattuna sateelta tai kosteudelta.

Al3 avaa tai pura SMART-tuotetta. Kotelon avaaminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.
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Informations importantes

AVERTISSEMENT -

AN

Si vous ne respectez pas les instructions d'installation fournies avec
votre produit SMART, vous risquez de vous blesser ou d'endommager le
produit.

Veillez a ce que les cables au sol de votre produit SMART soient
correctement regroupés et marqués afin d'éviter tout risque de chute.

Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, évitez d'exposer
ce produit SMART a la pluie ou a I'humidité.

Evitez d'ouvrir ou de démonter le produit SMART. Le fait d'ouvrir le
boitier annulera votre garantie.

Fontos tudnivalok

AVVERTENZA .

o

A SMART termékhez mellékelt telepitési utasitasok be nem tartasa
személyi sériiléshez vagy a termék karosodasahoz vezethet.

Gy6z6djon meg arrél, hogy SMART termékhez a padlon futd kabelek
megfeleléen dssze vannak fogva, és jelzéssel vannak ellatva a
megbotlas veszélyének megel6zése érdekében.

A tliz és az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne tegye ki
a SMART terméket viznek vagy nedvességnek.

Ne nyissa fel vagy szedje szét a SMART terméket. A borité felnyitasa a
jotallas megsziinését eredményezi.

Importante

AVVERTENZA .

AN

L'inosservanza delle istruzioni di installazione che accompagnano il
prodotto SMART pu0 essere causa di lesioni personali o danni al
prodotto stesso.

Accertarsi che i cavi di collegamento del prodotto SMART appoggiati sul
pavimento siano correttamente raggruppati in fasci e contrassegnati per
evitare pericoli d'inciampo.

Per ridurre i rischi di incendio e scosse elettriche, non esporre il prodotto
SMART alla pioggia o all'umidita.

Non aprire o smontare il prodotto SMART. L'apertura dell'alloggiamento
rende nulla la garanzia.
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Belangrijke informatie

WAARSCHUWING -

AN

Niet opvolgen van de met het SMART-product bijgeleverde installatie-
instructies kan persoonlijk letsel of productbeschadiging tot gevolg
hebben.

Zorg ervoor dat eventuele kabels die over de vloer naar uw SMART
lopen goed gebundeld en zichtbaar zijn om te vermijden dat iemand
erover struikelt.

Zorg ervoor dat het SMART niet in aanraking komt met regen of vocht
om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen.

U mag het SMART-product niet demonteren. Uw garantie wordt nietig
verklaard als de behuizing wordt geopend.
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Viktig informasjon

ADVARSEL .

A

Manglende etterfalgelse av installasjonsanvisningene vedlagt SMART-
produktet kan medfgre personskader og skade pa produktet.

Kontroller at kabler som strekkes over golvet frem til SMART-produktet er
buntet sammen og merket for & unnga fare for snubling.

For a redusere risikoen for brann eller elektrisk sjokk, ma ikke SMART-
produktet utsettes for regn eller fuktighet.

Du ma ikke apne eller demontere SMART-produktet. Hvis du apner
innkapslingen, gjelder ikke garantien lenger.

Informagdes importantes

AVISO .

AN

O nao seguimento das instru¢des de instalagéo fornecidas com o seu
produto SMART podera causar lesdes pessoais e danos materiais no
produto.

Certifiqgue-se de que quaisquer cabos que atravessam o chao para
chegar ao seu produto SMART se encontram devidamente arrumados e
marcados, para evitar o perigo de alguém tropecar.

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha o
produto SMART a chuva ou a humidade.

N&o abra ou desmonte o produto SMART. Abrir a embalagem pode
anular a garantia.

Informatii importante

AVERTIZARE .

AN

Nerespectarea instructiunilor de instalare livrate cu produsul
dumneavoastra SMART poate avea ca rezultat ranirea persoanelor si
deteriorarea produsului.

Asigurati-va ca orice cablu tras pe pardoseala la produsul
dumneavoastra SMART este legat si marcat adecvat pentru a evita
impiedicarea.

Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
produsul dumneavoastra SMART la ploaie sau umiditate.

Nu deschideti si nici nu dezasamblati produsele SMART. Deschiderea
carcasei anuleaza garantia.
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BaxHasa nHdopmauuma

BHUMAHME!

AN

HecobniogeHne yka3aHui no yCTaHOBKE, COAEPXKaLLMXCS B
OOKyMeHTauuu, noctaensemon ¢ npogyktamm SMART, MoxeT npuectu
K HECHACTHOMY Cryyato Unv NoBpeXaeHWI0 000pyaoBaHMS.

CoepnunHutenbHble kabenu obopynosaHus SMART, nponoxeHHble No
nosny, AOMKHbI GbITb COBpaHbl B AUHbIV XKIYT U OrpaXKaeHbl TakUm
06pa3om, 4TOObI O HUX Henb3s BbINo CNOTKHYTHCS.

Bo usbexxaHne noxapa v NOpaKeHUsi ANeKTPUYECKMM TOKOM He
Aonyckavite nonagaHus xupkocten B obopygosaHne SMART u He
QKCMNyaTUpYyWiTe ero B yCNOBUAX BbICOKON BMAXHOCTHU.

He BckpbiBaviTe u He pasbupanTte nsgenma SMART. BekpbiTre kopnyca
BEAET K aHHYNVPOBAHWIO rapaHTuu.

Dolezité infomacie

VYSTRAHA

AN

Nedorzanie pokynov k intalacii, dodanych s vasim produktom SMART,
by mohlo mat’ za nasledok zranenie oséb ¢&i poSkodenie vyrobku.

Uistite sa, Ze vSetky kable na podlahe veduce k vadmu produktu SMART
su priSlusne zviazané a oznacené, aby sa zabranilo nebezpecenstvu
zakopnutia.

Pre zniZenie nebezpecenstva zasahu elektrickym prddom nevystavuje
produkt SMART dazdu ani vihku.

Neotvarajte ani nerozoberajte produkt SMART. Otvorenim krytu stracate
narok na reklamaciu.

Pomembne informacije

OPOZORILO

AN

Neupostevanje navodil za namescanje, ki so na voljo skupaj z izdelkom
SMART, lahko povzroci telesne poskodbe in okvaro izdelka.

Vsi kabli, ki potekajo po tleh do izdelka SMART, morajo biti ustrezno
zdruzeni in oznaceni, da prepre€imo nevarnost spotikanja.

Nevarnost pozara ali elektricnega Soka zmanjSate tako, da izdelka
SMART ne izpostavljate dezju ali vlagi.

Ne odpirajte ali razstavljajte izdelka SMART. V primeru odprtja ohisja je
garancija neveljavna.
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Vazne informacije

UPOZORENJE .

A

Ukoliko ne pratite uputstva za instalaciju isporu¢ena sa SMART
proizvodom, to moze dovesti do povreda i oSte¢enja proizvoda.

Uverite se da su svi kablovi koji vode do SMART proizvoda a koji se
nalaze na podu ispravno uvezani i oznaceni kako bi se izbeglo
spoticanje.

Da biste umanijili rizik od poZara ili elektricnog udara, nemojte izlagati
SMART proizvod kisi ili vlazi.

Ne otvarajte i ne rastavljajte proizvod SMART. Ako otvorite kutiju,
ponisti¢ete garanciju.

Viktig information

VARNING .

o

Om du inte foljer de installationsanvisningar som levererades med din
SMART-produkt kan detta resultera i personskador och skada produkten.

Tillse att alla kablar pa golvet till din SMART-produkt ar korrekt
sammanbundna och markerade for att undvika att nagon snubblar éver
dem.

Minska risken for brand eller elektriska stétar genom att inte utsatta
SMART-produkten for vata eller fukt.

Oppna inte och montera inte isdr SMART-produkten eftersom detta
ogiltigférklarar garantin.

Onemli Bilgiler

UYARI .

o

SMART drininuzle birlikte verilen kurulum talimatlarina uyulmamasi
kisisel yaralanmalara ve Griiniin hasar gérmesine neden olabilir.

Takilip disme tehlikesini dnlemek igin yerde duran, SMART uriiniine
takili kablolarin diizgiin sekilde derlendiginden ve isaretlendiginden emin
olun.

Yangin veya elektrik garpmasi riskini azaltmak i¢cin SMART urtiniintzi
yagmura veya neme maruz birakmayin.

SMART uruninl agmayin veya sékmeyin. Muhafazanin agilmasi
garantiyi gegersiz kilar.
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Baxnuea iHopmauisn

AN

NONEPEMXEHHA

HepoTpymaHHs BKa3iBOK 3i BCTAHOBMEHHS, WO HAA4ATbCS Y KOMMIEKTI
nocTayaHHs Bawoi iHTepakTuBHOI gowkn SMART, Moxe npussectu 4o
TpaBMyBaHHS1 KOPUCTyBa4a Ta MOLLKOMKEHHS BUPOOYy.

LLlo6 yHukHYTU HeGe3nekn Yepes CNoTUKaHHS, MepeKoHanTecs y ToMy,
Lo yci kabeni, Aki nigBeAeHi Mo Nianosi 4o BaLIOro BMpoBy, HaneXxHnv
YMHOM 3iBpaHi y AXryT Ta NpOMapKoBaHi.

[ns 3MEeHLEeHHS PU3NKYy BUHUKHEHHS NOXexi abo ypaXkeHHS
€neKTPUYHNM CTPYMOM He JOoMNycKaeTbCst NoTpannsiHHA Bupoby SMART
nig gow, abo nia BNnB BOMOr.

He Bigkpuealite Ta He po3bupaiite Bupobu cepii SMART. Po3kputTs
KOXyXa Npu3BoAMTb A0 BTPaTU rapaHTii.
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